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BLACKSTORM




Turvallisuus ja hoito

Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta
varten.

Kasittele laitetta ja pakkausmateriaaleja varoen vahinkojen ja vaurioiden
valttamiseksi.

Laite on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

Al aseta laitetta epavakaalle alustalle. Laite saattaa pudota ja vahingoittua.
Al korjaa tai pura laitetta omatoimisesti. Ohjeiden laiminlyonti johtaa
takuun raukeamiseen ja saattaa aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai laitteen
rikkoutumisen kayttokelvattomaksi.

Al altista laitetta kosteudelle tai vedelle, tulelle tai muulle kuumuudelle
alaka kovalle pakkaselle tai iskuille.

Mikali laitetta ladataan erillisella verkkovirtalaturilla, varmista, etta laturin
tyyppikilpeen merkitty jannite vastaa kayttopaikalla saatavaa jannitetta.
Laitetta saa kayttaa vain tyyppikilpeen merkitylla jannitteella.

Ala kayta laitetta mikali laite, johto tai laturi ovat millaan tavalla vaurioitu-
neet tai toimivat epaluotettavasti. Ala koskaan yrita korjata laitetta itse, vaan
ota yhteyttd maahantuojan valtuuttamaan huoltoyhtioon tai jalleenmyyjaan.
Varmista ettei laitteen johto jaa kiinni esim. poydan reunaan tai tuolin jalkaan,
ja pida johto erossa lammanlahteista, kuten hellasta tai lampopatterista.

Al kanna tai veda laitetta johdosta. 3

Irrota erikseen ostettu laturi pistorasiasta latauksen paatteeksi. Ala jata
|aitetta valvomatta latauksen aikana.

Ole yhteydessa jalleenmyyjdan, mikéli laitteesi vahingoittuu tai ei toimi
odotetulla tavalla.

Vahintdan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joilla on rajoitettu fyysinen, aistin-
varainen, henkinen ominaisuus tai kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan, jos heita valvotaan tai heita on opastettu laitteen

2



turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen kaytossa esiintyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita
ilman valvontaa.

Sailyta laitetta kuivassa, huoneenlampoisessa paikassa. }
Laitteen voi puhdistaa kuivalla mikrokuituliinalla seka paineilmalla. Ala kayta
mitaan puhdistusaineita. Irrota laite tietokoneesta puhdistamista tai kytkin-
ten vaihtoa varten. Nappainhatut voi pesta irrotettuina vedella ja miedolla
pesuaineella. Kuivata huolellisesti ennen takaisin asennusta.

Toimita laite kierratykseen sen elinian lopussa. Laitetta ei saa havittaa
polttamalla. Rajahdysvaara!

Nappaimiston kayttoonotto ja lataus

Voit kdyttaa nappaimistoa joko mukana tulevalla USB-johdolla tai Bluetooth-
yhteydella.

Valitse nappaimiston pohjan kytkimella, kumpaa
tapaa kaytat: siirra kytkin kohti Bluetooth-sym-
bolia, kun kaytat Bluetooth-yhteytta ja kohti
USB-symbolia, kun kaytat USB-johtoa.

USB-johdolla kytettaessa laitteen akku latautuu automaattisesti.
Vililyontinappain palaa sinisena nappaimiston latautuessa ja sammuu latauksen
paatyttya.

Voit ladata laitetta kytkemalla se USB-johdolla tietokoneen USB-porttiin tai

erikseen hankittavaan laturiin. Mikali kaytat erillista laturia, on nappaimisto
irrotettava laturista latauksen paatyttya.
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Kaytto Bluetooth-yhteydella

Nappaimisto on paritettava kaytettavan laitteen kanssa ennen kayttoa.
Nappaimistoon voi yhdistaa yhta aikaa korkeintaan kolme eri Bluetooth-laitetta.

1.
2.

Siirrd pohjan kytkin ON-asentoon.

Varmista, etta Bluetooth-toiminto on paalla kaytettavassa laitteessa
(tietokone, taulutietokone, dlypuhelin tms.). Loydat tasta lisatietoja laitteesi
kayttoohjeesta.

Valitse laitteelle haluamasi muistipaikka kolmesta @-kuvakkeella merkitysta
nappaimesta (W, £ tai R). Pida valitsemaasi nappainta painettuna yhdessa
FN-nappaimen kanssa. Valitun nappaimen valo vilkkuu nopeasti merkiksi
siita, etta nappaimisto on paritustilassa. Mikali paritusta ei ole tehty kahden
minuutin sisalld, poistuu nappaimisto paritustilasta.

Avaa laitteesi Bluetooth-sovellus ja hae lahistolla olevia laitteita. Listalle
ilmestyy laite "BlackstormRGB”, Yhdista laitteeseen valitsemalla se.

Voit nyt yhdistaa nappaimiston samaan tapaan viela korkeintaan kahteen
muuhun laitteeseen. Aktiivista laitetta vaihdetaan painamalla kyseisen lait-
teen muistipaikan nappainta yhdessa FN-nappaimen kanssa. Nappain vilkkuu
kolme kertaa kun aktiivinen laite on valittu.

Kaytto USB-johdolla

1.
2.
3.

Siirrd pohjan kytkin OFF-asentoon.

Liita nappaimiston USB-johto tietokoneen USB-liitantaan.

Tietokone havaitsee nappaimiston automaattisesti ja asentaa tarvittavat
ajurit.



Laitteen taustavalo sammuu automaattisesti 60 sekunnin jalkeen energian saés-
tamiseksi. Jos kaytat nappaimistoa Bluetooth-yhteydelld, siirra pohjassa olevaa
kytkintd USB-asentoon kdyton jalkeen saastaksesi akkua.

Asetusten nollaus

Pida Fn+Esc painettuina 5 sekunnin ajan. Laite ilmaisee merkkivaloilla kun nollaus
on onnistunut.

LED-taustavalon asetukset

Nappain-
yhdistelma Toiminto
Fn+

A Lisaa kirkkautta

0 Vahenni kirkkautta

Alt (oikealla) |Hidasta vilkuntanopeutta (5 eri tasoa)

Ctrl (oikealla) | Nopeuta vilkuntanopeutta (5 eri tasoa)

L Vaihda valojen tilaa (19 vaihtoehtoa)

Muuttaa valotilan yksivariseksi; vaihtaa yksivarisen tilan varin
(8 vaihtoehtoa)

V/B Marittelee valaistuksen suunnan (oikea/vasen).




Erikoistoiminnot

Nappain- .
yhdistelma Fn+ Toiminto
Win Kytkee Windows-nappaimen paalle tai pois paalta. Nap-
pain loistaa pinkkina kun se on kytketty pois paalta.
Pida nappaimia painettuna kolmen sekunnin ajan.
1 Numerondppainriviin tulee oletuksena kéayttaon F1-F12
-toiminnot.
9 Pida nappaimia painettuna kolmen sekunnin ajan. Vaihtaa
vasemman Win- ja Alt-nappaimen toimintoja keskenaan.
Pida nappaimia painettuna kolmen sekunnin ajan. Vaihtaa
3 vasemman Gtrl- ja Caps Lock -nappaimen toimintoja
keskenaan.
4 Pida nappaimia painettuna kolmen sekunnin ajan. Ottaa
nuolinappaimet oletuksena kayttodn.
Muut erikoisnappiimet
Nappainyhdistelma Fn+ Toiminto
- 1
Alt (oikealla) -
Win (oikealla) !
Ctrl (oikealla) -
1 F1
2 F2
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Tekniset tiedot

Nappaimisto

Latausjannite ja -virta: USB 2.0 Type-C, 5V DC maks. 1A
Akku: 3,7V Li-lon 2000 mAh / 7,4 Wh
Latausaika: 3h

Bluetooth: 5.0 2,4 GHz EIRP < 4 dBm
Tuetut Bluetooth-profiilit: HID1.0

Kantama: maks. 10 m

USB-kaapelin pituus: 15m

Mitat: 106 x 295 x 42 mm

Paino: n.650 g

Mekaaniset Outemu Red -nappainkytkimet

Tyyppi: lineaarinen (Red-kytkin)
Kestavyys: jopa 80 miljoonaa painallusta
Painallusten mitta: 15+0,6 mm

Painallusvoima: 50:10¢g

Nappainpainallusten mitta yhteensa: ~ 4,0 :0,5mm

Verkkokauppa.com Oyj vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Blackstorm RGB 2022
Pudding 60% Dual Mode on direktiivin 2014/53/EU mukainen.



Sikerhet och skotsel

Las instruktionerna noggrant innan du anvander apparaten och spara dem for
framtida bruk.

Behandla apparaten och forpackningsmaterialen varsamt for att undvika skador
och olyckor.

Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Placera inte denna produkt pa ett instabilt underlag. Den kan falla ned och skadas.
Reparera eller demontera inte apparaten sjalv. Forsummelse av instruktionerna
leder till att garantin upphavs och kan leda till brand, elchock eller till att
apparaten gar sonder.

Utsatt inte apparaten for fukt eller vatten, eld eller annan hetta eller for strang
kyla eller slag.

Om apparaten laddas med en separat natstromladdare, kontrollera att spanningen
som markerats pa apparatens typskylt motsvarar den spanning som finns att tillga
pa anvandningsstallet. Apparaten far endast anvindas med den spanning som ar
markerad pa typskylten.

Anvand inte apparaten om apparaten, sladden eller laddaren &r p& nagot satt
skadad eller inte fungerar normalt. Forsok aldrig reparera apparaten sjalv, utan
kontakta aterforsaljaren eller ett serviceforetag som godkénts av importoren.

Se till att apparatens sladd inte fastnar i t.ex. en bordskant, och héll sladden borta
fran varmekallor, liksom spisen eller varme-element.

Bar eller dra inte apparaten med sladden.

Om du laddar apparaten med en separat inhandlad laddare, koppla loss laddaren
fran vagguttaget efter att apparaten har laddats fardigt. Lat inte apparaten laddas
oovervakad.

Kontakta din &terforséljare om apparaten gar sonder eller inte fungerar som
vantat.

Denna apparat kan anvindas av barn dver 8 &r och personer med nedsatta fysiska,
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sensoriska eller mentala formégor eller bristande erfarenhet och kunskap om de
halls under uppsyn eller har getts instruktioner angende saker anvindning av
apparaten och forstar de involverade farorna.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengdring och underhall far inte utforas av barn utan uppsyn.

Forvara apparaten i ett torrt utrymme i rumstemperatur.

Apparaten kan rengoras med en torr mikrofiberduk samt tryckluft. Anvand inte
rengdringsmedel. Koppla bort apparaten frén datorn fore rengoring eller byte av
tangentbrytare. Tangenttopparna kan tvéttas losstagna fran tangentbordet med
vatten och ett skonsamt diskmedel. Torka ordentligt innan du monterar dem pé
nytt.

Leverera apparaten till dtervinning i slutet av dess livscykel. Apparaten far inte
brannas. Risk for explosion!

Ibruktagning och laddning
Tangenthordet kan anvindas med den medfdljande USB-kabeln eller via Bluetooth.

Valj anvandningssatt med brytaren i botten av tang- .
entbordet: flytta brytaren mot Bluetooth-symbolen nar £
du anvander Bluetooth och mot USB-symbolen, nar du
anvander USB-sladd.

Nar tangenthordet anvands med USB-sladd laddas batteriet automatiskt.
Mellanslagstangenten lyser blatt medan tangentbordet laddas och slocknar nar
batteriet har laddats fardigt.

Du kan ladda apparaten genom att ansluta den med USB-sladden till en dators
USB-port eller till en separat inhandlad laddare. Om du anvander en laddare ska

10



tangenthordet kopplas loss frén laddaren nar batteriet ar fullt laddat.

Anvandning med Bluetooth

Tangenthordet maste paras med enheten som det ska anvandas med fore anvandning.
Hogst tre olika Bluetooth-enheter kan parkopplas med tangenthordet samtidigt.

1.
2.

Flytta brytaren i botten till ON.

Se till att Bluetooth-funktionen &r pa i den enhet som du amnar anvanda tangent-
bordet med (dator, pekdator, smarttelefon osv.). Du finner mera information om
detta i din apparats bruksanvisning.

Valj en minnesplats av de tre tangenterna som markerats med @-symbolen (W,

E eller R). Hall den valda tangenten intryckt tillsammans med FN-tangenten. Den
valda tangentens ljus blinkar snabbt nar apparaten ar i parformningslage. Om par-
formning inte fullbordas inom tva minuter, atergér tangentbordet till normalt lage.
Oppna din enhets Bluetooth-installningar och sk upp nérliggande apparater.
"BlackstormRGB” dyker upp pé listan. Anslut till apparaten.

Du kan nu parkoppla tangentbordet p& samma vis med hogst tva andra enheter.
Du kan véixla mellan aktiva enheter genom att trycka pa den dnskade enhetens
Bluetooth-minnesplatstangent tillsammans med FN-tangenten. Tangenten blinkar
tre ganger nar aktiv enhet byts.

Anvindning med USB-sladd

1.
2.
3.

Flytta brytaren i botten till ON.

Koppla tangentbordets USB-sladd till datorns USB-anslutning.

Datorn upptacker tangenthordet automatiskt och installerar alla drivrutiner som
behovs.
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Apparatens bakljus sldcks automatiskt efter 60 sekunder for att spara energi.
[fall du anvander tangentbordet med Bluetooth, flytta brytaren i botten till
USB-I4ge efter anvandning for att spara pa batteriet.

Nollstallning av installningarna

Hall Fn+Esc intryckta i 5 sekunder. Apparaten meddelar med ljussignal nar
nollstallningen har lyckats.

LED-bakljusets installningar

Tangent-
kombination Funktion
Fn+

A Oka ljusstyrka

0 Minska ljusstyrka

Alt (hoger) | Minska blinkningshastighet (5 olika nivaer)

Gtrl (hoger) | Oka blinkningshastighet (5 olika niver)

L Vaxla mellan ljuslagen (19 alternativ)

Vaxla till enfargat ljuslage; vaxla mellan farger i det enfargade
ljuslaget (8 alternativ)

V/B Valjer belysningens riktning (hoger/vanster).
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Specialfunktioner

Tangentkombina- .
tion Fn+ Funktion
Wi Kopplar Windows-tangenten pa eller av. Tangenten lyser

in P
rosa dé den &r avkopplad.

1 Hall tangenterna intryckta i tre sekunder. Nummertang-
entradens funktion byts till F1-F12.

9 Hall tangenterna intryckta i tre sekunder. Byter vanster
Win- och Alt-tangents funktioner sinsemellan.

3 Hall tangenterna intryckta i tre sekunder. Byter vanster
Gtrl- och Caps Lock -tangents funktioner sinsemellan.

4 Hall tangenterna intryckta i tre sekunder. Tar piltangen-

terna i bruk.

ﬁvriga specialtangenter

Tangentkombination Fn+ Funktion

Alt (hoger)

Win (hoger)

Ctrl (hoger)

1

2

3
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Teknisk information

Tangentbord

Laddningsspénning och -strom: USB 2.0 Type-C, 5V DC max. 1A
Batteri: 3,7V Li-lon 2000 mAh / 7,4 Wh
Laddningstid: 3h

Bluetooth: 5.0 2,4 GHz EIRP < 4 dBm
Stodda Bluetooth-profiler: HID1.0

Rackvidd: max. 10 m

USB-sladdens langd: 15m

MAtt: 106 x 295 x 42 mm

Vikt: ca.650 g

Mekaniska Outemu Red -tangentbrytare

Typ: linear (Red-brytare)
Livslangd: upp till 80 miljoner nedslag
Slaglangd: 15+0,6 mm

Slagkraft: 50:10¢g

Total slaglangd: 4,0:05mm

Verkkokauppa.com Oyj forsakrar att denna radioutrustningstyp Blackstorm RGB
2022 Pudding 60% Dual Mode &r i dverensstammelse med direktiv 2014/53/EG
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